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PALAGIO DE LA DIPUTACION DE VIZGAYA

I

i4 Diputacion de Vizeaya ha inaugurade re-
cientemente en Bilbao el suntuoso pft'lacm,
1 morada suya, que la artistiea fotograffa del
Eeetl . Broquier detalln en el grabado que pu-
blicamos en Ja primera pagina.

Bl gusto m'qll)litucténico, el d_ec.ora.do,_ los m“eble"f'
todo en conjunto como en minucia insignificante, 0“‘%’}”
hoy & la opinidn vizeaina, {hscutlendo animada Ja di-
versidad de juicios que emite. .

Tritase al cabo de la casn madre, guardadora Vi-
viente de las sagradas instituciones patrias: jque, pues
si sus hijos laboran todos en abrixr la historia & tal
monumento? . .

Era ¢l setor Alzola, presidente de la Diputaeion, de
ello van diez aios, cuando se acords emprender la
construceion del nuevo palacio; se han invertido nueve
v medio en. terminarlo inangurandolo el .31 de Julio
Jas cuntro Diputaciones hermanas, Laurac- Bai, gra-
cias ul pnso gigante que la incansable actividad del
diputado sefior Allende ha hecho dar & lns obras, en
union del arquitecto director de lasmismas, don Luis
Aladren. A este sefior se le encargd tan importante
trabajo en concurso nacional al que ge presentaron 21
proysctos, siendo el suyo el primero colocado en pro-
puesta, entre siete elegidos, por la Real Academin de
San Fernando.

Tilo sélo dice bastante en elogio del sefior Aladren.

En ol edificio, el estilo dominante es el del renaci-
mionto neogreco, como puede apreciarse por la vista
exterior que insertamos; y el coste de las obras pasa
de tres millones de pesetas.

Ocupa el Palacio, en planta, una superficie de 100
metros por una altura de veintinueve.

L escalera de honor, tipo émperial, sostiens digna-
mente su nowbre, elevindose majestuosa entre lujos
albinos de sus mirmoles y lucientes festones de sus
bronces, para mostrar la admirable perspectiva de fa-
brica, y decorado del vestibulo central, y de la soberbia
eipule, que gallarda se eleva al cielo, coronando tan
rico cuadro. Y entona hermosaments su colorido, el
suave cernerse de' la luz en los vidries eatedral que
Gunica coneibid, inmortalizando su pincel patrio, 'y
¥y fundié Rigalt en pro del porvenir de sus talleres.

Ea transparencias de vida exhuberante y de lozanfa
artistica, contémplase alli, en la vidriera del centro, el
antafio y ogafio de Vizeaya; el ayer, en mesnada his-
torica y caballeresca; el hoy, en sociedad industrial y
de progreso, contrastando el guerrero vasedn con el
obrero vizeaino, la ferrerfa con el alto horno, el velero
pescador con el buque mercante... Hidalguia, trabajo
maternidad, navegacion, ciencias, avtes, industria, co-
mercio; he aqui la genial alegoria de los tiempos que
el pintor presents, alumbrada por el sol de la esperanza,
rindiendo pieito homenaje 4 la matrona Vizcaya, so el
roble secular de Guernica. Préstanle corte, en vidrios
laterales, dos gigantescos heraldos que con su bocina
parece pregonan la buena nueva 4 las cinco merinda-
des del Sefiorio, congregandolas & contemplarlas,

El salon de fiestas, el de recepciones oficinles’ y el
d{sfpa'cho presidencial, lucen tapices, cortinajes y mo-
biliario de las épocas de Luis XIV y Luis XVI, con
la rigueza que inmortalizd los fastos de aquellas cortes
Y con la frescara en colorido que son tipicas de tales
gustos. El de la Qomxsién provineial tiene decorado
d.el renacimientc, siendo su mobiliario de robls de Sue-
¢, primorosamento tallado por los sefiorss Sudrez, de
Madrd, y 9xh1b1endose en el los jarrones de Sevres
que quolem} IIT 3 la Emperatriz Eagenia regalaron
4 Ia Diputacién,

Son de menor importancia y ‘vuelo arquitecténico,
pero qotables dentro do su sencillez, las salas de lag
comisiones de Fomento, Gobernacién y Hacienda, en
las cuales, se ha atendido con preferencia & que lienen
el objeto 4 que se destinan. i

El salén de sesiones es de estilo renacimiento, y &

_decir verdad, las robusteces de ‘tal arquitecturia sun

all{i demasiadas para las dimensiones del local,

Repartense con ‘bien enten(‘lu’la. dlst.rl.bucmn en log
pisos, locales destinados & ghcmas, viviendas de em-
pleados, archivo, talleres de imprenta, ete,, ete.

V es satistactorio consignar que esta hermosa mues.
tra de las artes, ba sido obra (}e nuestros talleres. He
aqui la enumeracion de los mismos y ol coste de las
obras. e ‘ .

La obra gruesa del edificio la ha realizado el sefior
Bustinza, y el coste ascendio & J.QQO.()_O() pesetas,

i sefior Blorza contratd el mobiliario de los salones
de recepcitn, sesiones y sus untesalas, asi como el ga-
binete de los seiores diputados, en 110.750 pesetas.

El despacho del sefior Presidente, contratdse con Ri-
vas & Hijo, de Barcelona, en 17.700 pesetas.

La casa Sudrez, de Madrid, el salén de flestas, an-
tesala de lu Presidencia, salas de la comision Provin.
cial y gabinete de los seflores diputados, en 77.500
pesetas. .

Los muebles fijos de las dependencias, fueron adju-
diendos al sefior Sitges, en 20.617°25 pesetas.

La pintura lisa, ejecutads por los sefiores Vivan y
Compaiiia, Bayari y Landdbury, 26.140 pesetas; la pin-
tura de ornamentacién, por don Josd Azpurn, unos
9.000 duros; ln decoracion interior, por don Juan Iza-
guirre, 138,300 pesetas y. por la Sociedad Tallerss de
Escultura, 85.000; el servicio . intevior de agua, por el
sefior Urbina, 22,000 pesetas; la ferreterin, por los se-
fiores Hijos de Jhon, 22,000; ¢l parquer, por el seilor
Echevarria, 18.000; los pavimentos de marmol, por don
José Garcia, 25,000 pesetas; la calefaceion, por el se-
fior Cortyn, 56.000 pesetas; lag vidrisras, por los seno-
res Rigalt y Companfa, de Barcelonn, ¥2.000; 1a insta-
lacion de luz eléctrien, por don Jaime Ruiz, 9,500; los

.aparatos para la misma por la vinda de Torre, cous-

traida por el seilor Itnarte, 32,500 pesetas. Las verjas,
por los sefiores Abando y Compadia, asi como la ba-
laustrada, representando un costs de 7.000 duros apros
ximadamente,

{Qué las Diputaciones vizeainas en su nueva morada
leguen & la historia del porvenir nuevas piginas de
oru para agregar f las muchas que su pasado registral

%%

Tn las flestas inangurales del Palacio de la Diputa-
cion selldse, una vez mas, la fraternidad tradicional
vageo-navarra, Laurac-Bat, so el Roble Venerando de
Guernica.

Los representantes de las cuatro diputaciones, Viz-
caya, Alava, Guipizeoa y Navarrs, eu culto de amor
patrio, reunidronse alli donde se sintetiza ln historia
social de su raza.

Las Juntas Generales de Guernica se verificaban so
sl Roble Venerando, representacion de las libertades
forales vizeainas, y en sns comisnzos, asistian do pié
y al airve libre & estas juntas, los representantes del
pueblo, como lo acredita entre otros documentos, el
acta de la Junta General, celebrada an 14 de Febrero
de 1516 para vecibir, reconocer y prestar obedisnci
como Sedor de :Vizeaya al entonces princips Carlos,
lnego LEmperador. In ella se lee:

“....80 el arbol de Guerniea....e asi estando juntos
todos los sobre dichos en Junta Creneval, hecho corro,
sobre haber hablado & platicado en uno, entre otras
cosas, acordavon, . . "

Bl que asist{a sentado 4 las sesiones ern el Corregi-
dor, representante de la Corona y que 4 nombre de
ella ejorcia en el Seiiorio el Ministerio de 1n Justicia.

En el siglo XVII se enloso y empedrd el pavimento
so el Arbol, ¥ en 1620 se mandé hucer un cobertizo
para la Junta, decretindose no entrasen en lns sesio-
nes sino los apoderados.

Cinco afios mis tarde so congregaban Ins Juntas on
el interior dela iglesin de Nuestra Sefiorn de la An-
tigna, construyéndose, en 1642, bancos parn los apo-
derados, un bufete parn los Secretarios, tres sillas para

el Corregidor y los Diputados y cuatro tabaretes para
los Sindicos.
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. El toque ds las cinco bocinas era antignuments sl
signo con que los heraldos convocaban & cada una de
las merindades; 4 su sonido, los Republicos del Sefio-
wfo enviaban sus apoderados & la Junta,

Estos eran los elementos que integraban el Gobierno
~ Poral Vizeaino desde 1576 en que asi se delined la
-constitueion del mizmo, hasta la ley de 21 de Julio de
1876, abolitoria de los Fueros:

“lo—Junta General de Guernica, que siempre fué la
“Chmara legislativa y el poder ejecutivo dal pais, ha-
llindose congregada, y que gobernaba en todo aquello
-que no perjudicara al Sefior y estuviera reconocido
por el Fuero.

2.,—La Diputacién General, en la eual, fnera de
-Juntas, residia el poder ejecutivo, administrativo y eco-
noémico.

Y 8.0—El Corregidor que, como hemaos dicho, repre-
-gentaba directamente la Corona, Seiora de Vizcaya,
¥ ejercia ol Ministeric de Ia Justicia.,

Posteriormente, la Diputacién General quedo inves-
tida con todas las atribuciones necesarias para formar,
«con el Corregidor y el sindico de turno, el verdadero
gobierno de la tierra, por ésta elegida para un bieno,
en Junta General,

Y con esto hago punto en las notas que la Historia
-de Vizc‘uya, del docto y erndito sefior Labayru, me
proporeiona pava dar idea & mis lectores de la consti-
-titueidn foral vizeaina, por imponérmelo asi la indole
-de una informacién de este género.

: A.P.C.
Bilbao, 1900.

e N e N
EL BASCUENCE

POR
LARRAMENDI

PARTE SEGUNDA

CAPITULO VIII

“Pruébase con monumento positive y antiquisimo que el
bascuence es la lengua primitiva de Espafia.

Al Teer este titulo empezaran & sonreirse los moder-
nos v dirdn: aqui tenemos fijamente algin cronicén
~-supuesto de aquellos que hoy dia va forjando el celo
vy devocién de las antigiiedades de Espafia. No es eso.
Bl monumento es una lamina ¢ tabla de metal no co-
noeido, que se halld en la cuesta que llaman de Bue-
navista, sobre el .puerto de Sante Marfa. Tiene dos
varas de largo y algo menos que dos tercias de ancho.
Por el peso y sonida se conoeid que eva de metal, ain
antas que la rofia pudiese dar paso 4 la vista. FEmpe-
.gavon & descostrarin y en los saltos interrnmpidos del
doscostrador conaciaron que estaba el tablén escrito y
as{ aparecid despuds que quedd limpio y terso. Los ca-
racteres son grandes y de talla sobresaliente, annque
-algunos estan gastados. A la novedad coneurrié mul-
titad de ernditos y anticuarios, que hicieron grandes
discursos sobre aquel hallazgo. Lios caracteres eran in-
-cognitos y sin.afinidad con los que tenfan 4 la vista
de otras lenguas para la comparacién; y después de
grandes conferencias concluyeron que aquella lamina
era (o siglos mis antignos en Espafia que los romanos,
.cartagineses, griegos y fenjcios, ¥y también la lengua
en que estaban aquellas voces y caracteres,

Pero guiso la fortuna que uno, MMag curioso, obser-
vando mis y mbs aquellos caracteres inedgnitos, repard
.que todos tenian alguna figura matematica y no mal
formada, y haciendo mil combinaciones sacd en fin el
.alfabsto que correspondia & aquellos caracteres y 4 su
lengua y no se ponen agui por falta de moldes en la
‘irprenta. Averignado, en fin, ol alfabeto, lo gue estd

escrito en aguella limina es lo signients en los carac-
teres que nosotros uUsamos,

GUR. BEGUILL. AND.
BER. MEN. ESCAL. MNAST. OL
SEN. AU. JAS. D. GU. ERDALD.
LENB. SART. Z. NEAN. OND. AD.
ARAZ. BAT, ETA. BEN. GUR. LA.
EC. EZ. ARR. BEC. AMB. JAIN,
GUEZ. TA IRR. RRI. !

Luego que salid este letrero y se publics entre log
eruditos anticuarios, se hizo diligencia para saber en
qué lengua estaba, y se vio demostrativamente que no
tenin nada de otras lenguas, y que unicamente era la
que hoy llamamos bascuence, y leidas lns abreviaturas
dice asi: Gure eguille andiari, bere meneco Escaldunac
menast ol sendo aw jasotzen diogu Erdaldunac lembician
sartu  zaizeunean; ondocoai adiarazteco, bati, et benaz
gurtzen gatzaizealn, ecen ez arvobzoe becalu, ambeste Jain-
o guezwrrezco, ta trri garrviri, Traducldo en eastellano
quiere decir: A nuestro gran hacedor, los Iscaldunes
de su mano y sugecion le erigimos esta tabla sélida de
metal al tiempo que se nos han entrado la primera
vez los estrangeros de diferente lengua; para dar 4 en-
tender 4 nuestros venideros gque adoramos y muy de
veras & uno solo, y no como estos hudspedes & tantos
mentirosos y ridiculos dicses.

Aqui fueron Qe oir los comentarios eruditos € inge-
niosos de unos y otros, v. gv. dijo uno: en Buena Vista
y junto al puerto de Santa Marfa una lamina tan pro-
digiosa de metal, & quien llama el letrero Muasta &
menasta? Ese es el verdadero origen de haberse lama-
do aquella ciudad en tiempos antiquisimos puerfo ae
Mnesteo, v no el que hasta ahora se ha crefde, porque
de un trofeo tan insigne del eulto y religién del Dios
verdadero, que para enseiianza de los venideros eri-
gieron los primitivos espaiioles, no es mucho que fuese
celebrada la cindad, en que estaba erigido. Y so con-
firmé euando le dijeron que menastd en bascuence era
el metal y tenfa significacién oportuna, y que gueria
decir wena 6 mineral mezeludo, de mea vena, mineral, y
de nastd, nastue mezelado; ¥ aquella limina insigne
tendria mucho mas de esto,

No hubo Martis, no Mayanses, no diaristas, gue al
ver la lamina con sus sefas de antigfiedad y sus ca-
vacteres incdguitos, no esclamasen que eran de los pri-
mitivos espafioles lamina, lengua, caractéres. Hallarse
solaments en Espaila y no en otra parte alguna por
méis que s habinn solicitado noticias de todos los eru-
ditos de otros reinos.

No divisarse rastro ninguno de snposicion y engafo.
No ser caracteres de romanos, godos, arabes, griegos,
fenicios ni de otras naciones, no solo de las gque vi-
nieron 4 Fspafia, pero ni atn de las que nunea han
venido. No haber nacido por arte magica ni de wmila-
gro en Buena Vista una lamina tan insigne. Todas
ostas circunstancias pusieron en precision & todos los
sibios y eruditos de creer y publicar sin eseripulo al
gano que eran letras, lengua y lawming de los primiti-
vos espafioles. Pero apenas por medio del alfabeto
diseurrido vieron descitrado en bascuence el letrero
cnando, semi-aténitos, unos retractaron su primera opi-
nién, otros condenaron de ligereza su creencia, aquellos
negaron la correspondencia del letrero y estos lo die-
ron todo por fabula y suefo, descabriendo sin rebozo
su finisima pasién,

Tia descripeidn de este monumento es puramente pa-
rabola como muy bien desde el principio lo habran vepa-
rado todos; pero una pardbola vivisima y que pone delan-
to de los ojos la verdad que nosotros pretendemos y ase-
guramos, y la poca justicia y mucha pasién con que
nos la disputan nuestros contrarios, Para persuadiries
que el baseuence es lengna primitiva de Espafia, les
presentamos & la vista un monumento antiquisimo con
las mismas sefias y atn mas eficaces que tiene el Me-
nasta 6 lamina de la pardbola. Hé aqui una nacion
entera que llamamos bascongada y antiquisima inne-
gablemente en Espatia. No se halla tal nacidn en otro
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rincdn del mundo por enantas diligencins se_han hecho.
No es monumento capaz siquiera de suposicion y en-
afio. No son su lengun y voces ds romanos, godos,
grabes, grisgos, fenicivs ni de otras naciones que han
venido 4 Espuiin después de su primera poblacibn, ni
de otras que adn no han venido cowo 58 hfm,hecho evi-
dente por el cotejo. No ha nacido esta nucion por arte
migica ni de milagro en Espafia, Pues, qué sefias lo
faltan para aclamarla nacién de la primitiva Espafia
y su lengur la primitiva de Espafa? ) )
‘Una lamina sepaltada por muchos siglos aun mas

que en la tierra en un olvido profundo, desenterrada .

por casualidad en nuestros dias es monumento »t':onvin-
sus indicios de que es como tambien sus
caracteres y lengua do la primitiva Espafia; y una na-
¢ion entera, viva siempre y Horeciente a vista de todo
el mundo en Espaia, con los mismos y aun mejorss y
mas tuertes indicios ¢gno ha de ser monumento sufi.
ciente para que se crea gue es nacion y lengua de,.la
primitiva Espaiia? Aqui llamo yo & la equidad del dis-
curso y & los que la signen; ¥y todos sin excepcién al-
guna 1ue responden que uno y otro monumento con-
cluyen & favor de la untlgﬁeda@ del bascu‘ence en
Dspafia, y solo unos pocos que sigien otros impulsos
me responden que concluyen si hablan de otra nacién,
pero no si hablan de la nacion bascongada y de su
lengua. Pero estos ya no merecen respuesta.

Dejando monumentos de parabola tenemos otros que
convencen nuestro asunto y estin actualmente existen-
tes, y afin & la vista de ellos ereo que no se rendiran
nuestros contrarios. Estos monumentos son los que
llaman monedas antiguas espafiolas que han dado y
dan tanto que hacer a los curiosos y uungue hay di-
versas clases me contento con las que llaman de Las-
tanosa por haber juntado gran multitud de ellas en el
siglo pasade el sefior Lastanosa y haberlas impreso
para que los eruditos trabajen en su esplicacion, pues
6l ni siquiera una supo esplicar; y asi se llaman estas
monedas oscuras, incdgnitas, 6 antiguas espasiolas. Ton un
Jado tienen una cabezn de Dios, génio 0 héros, y en
otro un hombre &4 caballo con su lanza y al pié unas
cuatro 6 cinco letras incognitas. Los anticuarios estran-
jeros han trabajado mucho para descubrir algiu alfa-
beto correspondisnte haciendo mil combinaciones y
cotejando estos caracteres con los antignos de otras
naciones; pero hassa ahora no se ha descubierto nada.

Estas monedas son aquellas de quien habla el dean
de Alicante y cree que son lag antiguas espafiolas, y
que sus inseripciones y caracterss son del espaiiol idio-
ma primitivet y esta es la comiin sentencia de los es-
pafioles. Algunos estranjeros niegan ser estas letras las
antiguas espadolas, y afirman ser las gdticas antignas
¢ rinicas: pero el dean de Alicante se rie de ellos. y
hace bien imientras los estranjeros no muestran la con-
veniencia de estos caracteres con los antignos gdticos
y que también se hallan en Suecia, Dinamarca ete,
otras monedas semejantes. Hé aqui un monumento se-
guro de lo primitivo de Espafia y unos caracteres que
por incégnitos no dejan de ser tenidos por de la lengua
primitiva de BEspaiia. Y con qué sefiales y prueba; se
lee ssto? Hay testimonios positivos, apoyos de la his-
toria, monumentos distintos que afirmen ser estos ca-
racteres del primitivo idioma de Espafia? No por cierto
porgue todos' queduron sepultados en las ruinas y tinieblas
de tantos siglos, como dicen Jog diaristas. Pues qué
;)lgr:; a}rgumgngs hay para esta creencia qus pueden

uerza? Los mismos que hay para esta creencia

de que el bascuence es la primitiva lengua de Espatia.

_Estas monedas no se hallan sino en Espafia por mis
diligencias que se han hecho! no son monsdas que por
algin trampantojo se han sepultado en Espafia en pa.l-
guno de los siglos modernos: no son caracteres de vo-
manos, griegos, godos, fenicios, como se ve demostra-
tivamente en el cotejo que.han hecho hombres practicos
en los caracteres de esas lengnas, aungue tal cual ha
ereido sin fundamento que son fenicios, son por con-
siguiente més antiguos que los caracteres de aquellas
naciones y de sus lenguas, pues si fueran méas moder-
no§, no pudiera ignorarse su invencién ni su ‘ntrodunc.
cidn en Espada, Hstos indicios contraidos 4 cosa que

actualmente existe & nuestra vista, hacen confesar §
todos los sabios que son monedas antiguas de Espala
y caracteres de la lengua primitiva de los espafioles,
Y aqui veran ios diaristas eémo aplican mal el prin-
cipio que nos oponen contra nuestra lengua. Pues todos
estos indicios se hallan en el bascuence, y con mas se-
guridad y gvidencia, como es claro; y vayanse repa-
cando otra vez todos: luego porque el bascuence es la
lengua primitiva de Espana. . L

Si fuera yo comc nuestros adversarios, respondiera
frescamente: Si? pues ni por esas; y solo porque Ia
paridad es tan' ventajosa y concluyente & favor de los
vascongados, queremos negarla y decimos que esas mo.
nedas no son antiguas espafiolas, ni sus incégnitos ca-
racteres son de la primitiva lengua de Espafa, y es-
pecialmente nos afirmamos en lo dicho para cunando
alglin colén de antignallas haga patente que esas ing-
cripciones estin en bascuence. Después de esto respon-
der 4 los indicios en contrario lo siguiente: al primero
de que no se hallan sino en Hspada: quién lo sabe?
Cdvese en otrax reinos y se hallardn. Y los cavadores?
Ab{ los hay 4 jornal en cualgunisra parte. Al segundo
de que no son monedas enterradas de proposito en Es-
paila en algln tismpo no antiguo: esto no se sabe, no
nos consta, y el mundo ha llevado yn enterradores se-
mejantes y de tan mal gusto. Al tercero de gque no
son caracteres de ninguna de aquellas naciones: qué
prusha, eso? que no son de ninguna de sus lenguas;
pero que sean de la lengua primitiva de Tspaila, eche
ack testimonio positivo y cave siete estados de tierra
para hallarlo, Al cuarto de que son caracteres mas an-
tignos que los de aquellas naciones: quién lo dice?
Como si todo lo que es méds moderno fuera patente y
notorio y-no estuviera muchisimo inedgnito y olvidado.
Pues qué monedas son éstas? Son efecto y enredo de
ociosos que sembrarvon esa semilla de enganios y 4 me-
nos costa que los enredadores que han fingido berosos
y cronicones & docenas, Y acabise la disputa y poco
importarfa que me llamasen Pilatillos y otros nombres;
pues Pilatos, aunque estaban en contra todos los sabios
cllfa ]:110 loy, respondié quod seripsi scripsi, y usi, lo dicho
dicho. ;

Ay Ay A A e
PORTILLO DE TECHA (ALAVA)

El rio Bayas, (Zbay, rio) que nace en las as-
perezas de Urcabustaiz, después de atravesar
la hermandad de Cuartango, se abre paso en

“la cordillera de Badaya al través de una larga,

colosal y sinuosa hendidura llamada Portillo
de Techa. Igual significado tienen las palabras
portillo y Techa, porque esta ultima es con-
traccion de Afe-cha, & sea, puerta pequeila o
portillo. Muy pintorescos y notables son los
pasos de Pancorbo y de las Conchas de Haro
en las vias del Norte y de Logrofio, pero no
lo es menos éste, por el que atraviesa el ferro-
carril de Miranda 4 Bilbao, al lado del rio y
de la carretera, como en aquellos. Nada falta
aqui para hacer imponente el cuadro, ni las
enormes pefias, ni los precipicios, ni los tune-
les repetidos, ni la salvaje soledad, ni la ve-
getacion, ni el aspecto sombrio y magestuoso
de la naturaleza, Al lado del atrevido tlnel,
perforado por la civilizacién, se ulza humilde
el tosco puente ojival, que une ambos lados
de la cortadura. En lo hondo de ella, y ser-
penteando por el breve espacio que dejaron las
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pefias sobre el rio, marcha, como avergonzado
ante la magestuosa via moderna, el aspero ca-
mino viejo, oculto a trechos por-los pedruscos
y los matorrales. De la hermandad y valle de
Cuartango se sale por Techa a la de Morillas,
formada por los pueblos de Subijana y Morillas.

Subijana (Zubi-gana, encima del puente) es
una pequefia villa de 1go habitantes, cabeza
del Ayuntamiento, situada & la izquierda del
rio, y Morillas es una aldea, de igual pobla-
cién, situada al lado, en la orilla opuesta.

Morillas es la antigua Murueiles 6 Murielles
y tuvo siempre fortificado el pequeiio y em-
pinado cerro que la domina, cuya fortaleza,
donde hoy existe ¥na ermita, era una de las
més celebradas de Alava. En el siglo IX, afio
de 871, dominaba en ella Albaro Sarrauiiez,
seglin los Becerros Gotico y Galicano, del mo-
nasterio de San Millan.

Durante las Comunidades, este castillo per-
tenecia al insigne jefe de los comuneros ala-
veses, el Conde de Salvatierra, y fué tomado,
quemado y demolido por los imperiales antes
de la batalla de Durana (1521). En Subijana
de Morillas situ6é su cuartel general el jefe del
ejército aliado Lord Wellinghton la vispera de
la famosa batalla de Vitoria (1813) para caer
sobre las tropas del rey José, que defendian
paso del Zadorra, en la inmediata llanada de
Alava.

R. BECERRO DE BENGOA.

S e A A A Sy A
CONGRESO INTERNACIONAL

ESTUDIOS VASCOS

CELEBRADO EN PARIS RECIENTEMENTE

{Continuacidn)

La tarde de este mismo dia fué consagrada 4 la impre-
sién de varios fonogramas, que han de formar parte de la
coleccidn de estudio que estdn haciendo en la Exposicién
nuestro presidente Mr. Julien Vinson y Mr. Azoulay; tomaron
parle activa en esta sesion fonogrdfica suberotarr batzuek,
cuyas % y h tan extrafiamente suenan A nuestros oidos, can-
tando varias canciones de la coleccién publicada en Bayona
por Sallaberry y leyendo lentamente y después silabeando
versiculos del Evangelio. A continuacién lucié su hermosa y
potente voz Gipuskoako alaba batek, no sin que tuviera yo
que vencer su natural fimidez cantando la primera parte de
Iru damacho para animarla 4 emitir 1a voz con toda la in-
tensidad y 4 retardar el ritmo demasiado apresurado, pudiendo
decirse aqui que gracias 4 las buenas condiciones del fond-
grafo y sobre todo & la habilidad de Mr.. Azoulay, el resul-
tado fué de los més perfectos que he conocido; enseguida de
haber cantado tres estrofas recitd lentamente la misma letra
sin canto, no pudiendo avenirse & silabearla, porque instin-
tivamente se le resistia el separar silabas, cuya pronunciacién
dependfa precisamente de su unidn: pero donde mds. admi-
rado quedé de la maestria verdaderamente artistica de Mr. Azou-
lay y de la perfeccion del fondgrafo, fué en la exactitud con
que qued6 grabada hasta en sus menores detalles de timbre
Y entonacién personal la voz Gipuzkoako alaba beste baten,
que leyS la pardbola del hijo prdédigo. Siguié la impresidn
de un didlogo donostiarru improvisado y terminé la s2sidn
con un enéigico zantzo también impreso en el fondgrafo por
el secretario general.

Bl miéreoles 3, por lamafiana, expuso el presidente la nueva
teoria desarrollada por Sukardt para al verbo basco y que
reduciremos 4 unos cuantos ejemplos’ que Ja pongan en claro:
sabido es que en dakigu, d representa el régimen, aki el
nombre verbdl y gu el sujeto segin la teoria corriente, asi
como en un verbo intransitivo se suele considerar por ejem-
plo en gaude, g como el sujeto, au como el nombre verbal
y de como pluralizacién, y en el tiempo pasado, por ejemplo
ginekian, gin dice ser el sujeto v ekian el nombre verbal:
pugs bien, segun la nueva teorin, la forma-intfansitiva ¢ con
el sujeto antepuesto seria la primiliva y la transitiva se po-
dria considerar como pasiva, es decir, que dakigu, en vez de

. traducirse literalmente por lo sabemos nosotros deberd tra-

ducirse por ello es sabido por nosotros, de la misma manera
que sucede.en georgiano y en varias lenguas americanas. A
esto objeta M. Vinson que cuando se dice es la transitiva
gizonak daki y en la intransitiva gizona dago, vemos clara-

mente que % no es instrumental activo, luego Ia nueva teoria ~

de considerar la transitiva como-pasiva del intransitivo no
puede ser exacta. e

A continuacién hablé M. G. Lacombe, de Angouleme, so=“""

bre algunas particularidades del dialecto suletino, comenzangdo
por sefialar la mayor frecuencia de voces extranjeras con re-
lacién 4 los otros dialectos; la u pronunciada 4 la fran-
cesa, aunque también hay la que los franceses escriben o,
pero s escasa; el sufijo en se usa .sin articulo, efwen en
vez de efxean; es de notar también la extremada contraccidn
y ia corrupcion del verbo, asi como las muchas aspiraciones
(h); la existencia de la palabra ell bat (un poco, una pe-
quefia cantidad, puzke bat) y haboro (mas, geiago); gi pro-
nunciado 4 la francesa como equivalente de j 6 y; en vez
de 2u se dice shu como diminutivo infantil; ala por edo, us-
kara por euskara y se habla generalmente muy despacio y
como cantando; lo menos [a mitad de las leyes fondticas no
se aplican en suletino, diciéndose, por ejemplo, hementik y
hemenko; muchas palabras extranjeras que el vasco resiste
mucho el admitir, aparecen adaptadas en suletino, como fing-
katu (finir, acabar). En las conversaciones' particulares que
seguian 4 estas sesiones del Congreso, se trataron también
muchos detalles interesantes del vascuence, de los que men-
cionaré, 4 riesgo de repetir cosn muy sabida, una etimologia
de euskera y erdera; euskera seria eusi-ara==claramente,
comprensivamente, sobreentendido hablar, erdera seria erdi-
ara==d medias, medianamente,

El miéreoles 5, por ia tarde, me llegd la vez de ocupar la
atencién de los congresistas con un discurso, medio leido y
medio improvisado, sobre “La vaza vasca en sus relaciones
con la linglistica y la etnografia,” y que siento no poder
reproducir aqui integro, pues cuando el presidente me lo pidié
para publicarlo en los Comptes rendus del Congreso, tuve
que decirle que no tenia escritos méds que retazos sueltos, en
vista de lo cual, y 4 ruego suyo, dedigué el dia siguiente &
hitvenar los recuerdos de lo que habia dicho, escribiéndolo
4 indicacién suya en castellano, para dar & la publicacién
cardcter mds internacional; procuraré, en 1o’ que la memoria
me lo permita, indicar los principales conceptos.

Comencé por establecer como primera cuestidn apropdsito
de la raza vasca, la.de precisar los caracteres antropoldgicos
de los euskaldunak actuales, sefialando su personalidad fisica.

. La .segunda - cuestion, aclarada ya la primera, seria la de

buscar las analogias con otras razas que hubiesen sido & su
vez bien estudiadas; solamente después de haber establecido
analogihs con base antropoldgics, sin prejuicios derivados de
supuestas analogias lingliisticas 6 de otra clase, se podrin
abordar la cuestidn de los origenes: pues bien, se ha hecho
todo lo inverso, se ha empezado por inventar hipdtesis sobre
los origenes, antes de estudiar ni 4 los vascos ni 4 los
otros pueblos con quienes se les compara, y cuando por
dltimo vienen los antropdlogos 4 estudiar- la primera cues-
tién, se ven influidos por ideas preconcebidas, por teorias
que se querrian demostrar 6 que se querrian rechazar, por
estudios lingiiisticos de personas que no han penetrado en el
espiritu 'del idioma ni en .el de los otros idiomas comparados, y
que son tomados tanto 6 mds en serio que los: verdaderos
euskerdlogos, por los extrafios 4 estos conocimientos.

Estd ya establecido que hay verdaderamente un tipo antro-
poldgico. vasco bien definido, como puede verse por las des-
cripciones de Mr. Collignon ¥ las mias; pero lo extrafio en
Mr. Collignon son las contradicciones evidentes, en que incu-
tre y que reducen @ la nada el valor de sus hipotéticas con~
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clusiones, contradicciones que no han llamado la atencidn de El gl‘&ll ducado de Finlandia

los que buscan en todo autor las conclusiones, sin imporlarlcs
un ardite del fundamento de los motivos que aquél haya te-
nido para ilegar 4 ellas. N . . »

No expondré aquila critica del modo de razonar de Me. Colli- OTRO EX-OASIS FORAL

goon, pues ya lo hice en Huskal-erric 4 su debido tiempo;
solo diré que el tipo glacial es bien idéntico & derecha ¢ jz- —_—
quierds del Bidason, y si creyd encontrarlo muy escaso por . ) — - . o
el lado de Espniia, se debe 4 que su visita fué muy fugaz, Debe sefialarse, y sefialarse con sentimiento,
no estuvo mAs que en una ciudad y se vié demasiado in- un sucesc que ha pasado cuasi desapercibido,

{laido por uno sélo- de los rasgos ’cg\mcterlst!cos de la ﬁs?- por haber coincidido con el fallecimiento del
nomia vasca; en cuanto &l tipo cefdlico, es cierto que para . qix T : tant
los adoradores del términos medio aritmético, hay contraste presidente Félix Faure; suceso tanto mas me-

- - . 1 r .

de donde unos deducian la mayor pureza del vasco-e_s.panq[-, recedor de mencion especmhslma, cuanto que
¥y otros la del vasco francés; pero nnahzando’la1 cuesuo? mes ha venido &4 marcar e! acabamiento de una de
- dutenidamente, yo creo que se puede llegar & ln SoMeMSO | lds mAs interesantes nacionalidades -europeas.
deque €l craneo tipico es de cardcter mesocéfalo, igual ‘d los - B di |

dos lados del Bidasoa; y que junto 4 él se presentan con El Gran Ducado de Finlandia, a. ser grreba-
mayor frecuencia relativa et dolicocéfalo en Espafia y el bra- tado a4 Suecia en 1809, apenas si habia aca-
quicéfaln en Francia, Ya se que aqui me saldrdn al paso los bado de obtener de su Soberano, el Empera-

antropdlogos al uso, con el dogma de que no hay raza que . 1 4 cons
originalmente sea mesocéfala, sino que todo pueblo mesocé- dor Alejandro I, el derecho a servar la

falo es de origen mestizo, producto de la fusién de dos razas, Constitucién_de 1772, confirmada en J17793 Y
una braquicéfala- y otra dolicocélala; es decir, que serin ab- tal favor, que colocaba al Ducado ba]o;un ré-
surdo suponer que una raza primitiva tuviese una forma de gimen especial, habia sido mantenido por todas.

cabeza tal, que su ancho fuese mds de los 24 y menos de R .. RN .
los 6/7 de su largo. Pero g donde vamos & parar con este | 108 sucesores de Alejandro [ hasta Nicolas II,

modo rigido de entender lo que eran las razas primitivas? | quien hubo, en 1894, de, COliﬁrr‘{larlo. }
iNo hubo, acaso, una époea en que todavia no se habian - Por tal modo constituia- la Finlandia en el
formadon del todo las dilerencias entre las razas humanas? imperio una especie de Monarquia‘ constitucio- .

En \ltimo resultado, proceda la raza vasca de otras, dos ' . .
mas antiguas 6 no, el caso es que los vascos lienen la fiso- | Dal & la antigua usanza, fundada en la  re-

nomia menos africana (incluyendo en los afiicanos el tipo presentacién nacional de los cuatro estac’losz‘
berberisco) que la mayor parte de las regiones éspafiolas (1), nobleza, clero, ciudadanos.y campesinos, régi- - s
y si procediera de dos razas, éstas se habian fundido mutua- ‘men pol{tico que la constitm’a, en una de las

mente desde antes que se fijasen los rasgos fisondmicos . , . )
de la raza vasca, y estos rasgos son rasgos de un pue- regiones mas felices y Ipros’perfts dell mundo.
blo de vida eminsntemente agricola y dealimentacién co- Kl emperador no tenia subditos mas leales.

cinada, de un pueblo que no fué nunea conquistador ni y adictos que aquellos ciudadanos que no ha-

agresivo, pero que pudo tener y tuvo personalidad propis; | fyjahan el idioma ruso. Por desgracia, aquella
bien que por mucho tiempo careciese de literatura é historia .

[ . v -t o :

escritas, que no es lo mismo que carecer de vida y de poesia. privilegiada situacion habmlesﬁ sus,mtado mu-
En este punto y en el de la considerscién de los elementos chos envidiosos, y de cuatro aflos a esta parte
de cultara que un Pusblo Posdﬁc se ‘Obse“’ﬂ que todo pueblo | venia sosteniendo la prensa rusa una persis-
agresivo y conquistador tiende & ahogar las manifestaciones . = : ivi i -
de la vidg men?al prepia del otro pugblo,’ 4 ponerla morda- tente campana en Contl,‘a de los pFWIleglosM,ﬁn

za, & despreciarla, infamarla y negar su existencia 6 su ori- | landeses. Hace pocos dias h,a pubh.cado 1_31 Mern-
ginelidad de una manera mds ¢ menos hipderita, segtn las | Sagero del Gobierno un Ukase imperial que
epocas, pero siempre con objeto de engafiarse 4 si mismo | viene & convertir & la Finlandia en una pro-

para tranquilizar su propia conciencia, y partiendo no de ¢o- Tl la idénti !
M P : A Ho ¢ ica a las otras, some-
nacimientos y experiencias, sinode un prejuicio arraigadisimo, vincia de categoria iden < ’

. , . .
cuya expresidn exagerada hemos visto con relaliva frecuencia tllda a las mismas leyes. que ellas y destinada
en lelras de molde cuando se decia que 4 los indigenas de | & desaparecer, con sus ideas, su lengua, su re--
clerto pais se les habin ensefiado hasta & andar en dos pies, ligién y sus instituciones histéricas, en la uni-
Por mi parte soy de opinién de que los inventos los Hhan formidad del vastisimo imperio moscovita.
hecho_snempre los individuos y que los pueblos nunea han . sroq: h .
sido inventores, sino que lo mismo wnos que ctros, lo que Dice un peribdico ablanc}o de es,te asunto::
han sabido es apropiarse el invento y utilizarlo, si respondia «No sabemos lo que Rusia ganara con ello;.
slets condiciones del género de vida, del pais, del clima y | pero sl vemos, perfectamente, lo que habra
e la epoca. )
i ' . apar--
En' este sentido no cabe negar que el pueblo vasco. tiene con eu" C,le perder el mund(.) ,En . a_quel P ~
también rasgos etnogrdficos caracteristicos, que asi como .tado' rincon de Europ.a existia un pequefio
despreciaban su idiome los que no sabian mds gramitica | jardin de refinado cultivo, en el cual, y bajo-
g’“: :qlﬁel?lt;I::RbGSl Sﬂomlff*banl ﬂq?}lgs cﬂmlo CQISR baladi, por | los vientos del Polo, florecian todas las artes,
qu an, por ejemplo, bdrbaro al estilo gético, no : s : el PR
admitian en arquitectura mds que los cinco drdenes, no tenian toc}as las ciencias y una hteratura, originalisima. i
en cuenta mis indumentaria que la de los sefiores en dia de | LTiSteZa causa pensar que va a4 desaparecer

gela, no ss dignaban conocer mds arte ni mds poesia ni mis | todo esto. Cuando muere un hombre de bien

:ien‘l:m que la de los cldsicns, y no consideraban como na- es llorado por sus amigos; pero cuando se- *
ural ¥y como justo mds que lo consi { g . L
mﬂnos:’, . que onsiderado asi por los ro trata del fin de un pueblo debe llorar la Hu- |
, ARANZADL. manidad enter’a.»
Continnard, ' . Saludemos & nuestros hermanos finlandeses. -

’ ?
a de .
(1) A la pregunta de Mr. Charencey sobre si existe ¢l tipo vasco enel y confiemos en que a todos Hegara la hor

resto de la peninsula ibérica, indiqud que asi como la toponimia euskara la _]llSthla. ‘ '
se extiende porla ribera de Navarra, encartaciones de Vizcaya, rioja’
alavesa y parte de la rioja.alta castellana, debido quizds en parte 4 co~
lonizacion medio-eval, asi también se observa la fisonomia vasca, aunque
atenuada en estas regiones ¥ otras de Castilla Ia Vieja, pero que én
cambio la fisonomia clisica de los andaluces y la de los valencianos y ca-
talanes es una verdadera antitesis de la del vasco.
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VIZCAY A

VISIA DE POBENA

REGIONALISMO

II

Hace cuatro siglos que los maestros centra-
listas propagan por todo el mundo la necesidad
que existe de multiplicarnos, para formar gran-
des guarismos humanos, precindiendo de razas,
costumbres, lenguas, climas, topografias, reli-
gién y otras frioleras como esas que cada una
de ellas ostentan un pasado tan grandioso como
la misma naturaleza, protestando la conveniencia
de sustraernos, de las luchas individuales.

Las importantes huelgas, mentings, y la con-
formidad de ideales del socialismo de nuestros
dias, revela que ha abierto ancho camino el
principio decadente de la docilidad de la raza
humana, <en la sociedad modernas jya se dis-
cute que estamos préximos al advenimiento de
la confederacién universal, para desterrar las
fronteras, esterminar razas, conculcar princi-
pios, determinados por la naturaleza. Elobrero
de hoy no pone reparo, en manifestar publica-
mente, que no es gallego, ni escoces, ni breton,
ni napolitano, y este hecho importa un estado

alarmante de corrupcidn, contrario a la natu.
raleza, que establece como principio de la exis-
tencia el origen de su creacion,

La naturaleza es inmutable y como tal su
obra, el hombre debe existir.

¢Es posible la continuacién de la humanidad
cuadrando dentro de un centralismo que pierde
su caracter local? absolutamente irracional sera
afirmarlo, tenemos un ejemplo, la famosa China,
al paso que prospera en nimero de habitantes

declina su individualidad, cosechando 4 bene-

ficio de inventario el raquitismo y fetichismo;
el tipo chino contemporaneoes el nadie de ma-
flana, alli falta desde el alimento inclusive, hasta
la mas elemental nocién de dignidad. Es decir
alli se encuentra el verbo hecho carne de nues-
tros fildsofos.

En vista del patético cuadro que nos ofrece
el oriente, seria humano, racional, & conveniente
siquiera cruzarnos de brazos y que la ola nos
cubra; seria una cobardia, maxime teniendo pre-
sente que & la realidad, 6 sea al regionalismo,
tan necesario como natural, no nos separa mas
que nuestra indolencia, que nos hace apaticos
hasta para levantar la cabeza, abrir los ojos
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y ver el sol del regionalismo, resplandeciente
en el horizonte del porvenir, ,

Los mandatarios de estado (como decla un
sabio Ruso) estan sojuzgando & los pueblos por
el terror, perfeccionando los elementos de des-
truccion y acuartelando 4 la juventud para
convertirlos en asesinos, olvidando la maéxima
de Napoledn, que decia «las bayonetas son bue-
nas menos para sentarse en ellas.» )

Las razas como la Euskara que la barbarie
y el despotismo no han podido arrasar con el
sagrado de su existencia, 4 través de cruentas
luchas ¢ insidiosas perfidias, debe existir y exis-
tird, por que sus hijos se lo merecen y la filan-
tropia de los déspotas les ofrecen un «mausers
para defender su suelo.

El perfeccionamiento de los elementos de
destruccién simplifican la resolucién de nues-
tras aspiraciones; pues un baserritar puesto tras
de un arbol en el monte de «Burunza» mon-
tafia situada en «Andoian», (provincia de Gui-

pizcoa) con un rifle de repeticién y con una:

buena dotacién de municiones, significa tres-
cientos cuarenta y cuatro invasores extranje-
ros, segun calculos de un estratégico austriaco
¥y evidenciado por los hoers del Sud de Africa.

NEMESIO OLARIAGA.

Sttt
AITON %ETA N[ ®

Berrogei ta amar pezetako aldsera eta bitezarra
Zumayan irabazitako moldaera

Donostiyatik Oyarzunara
bakar bakarrikan joanik,
nere denboran ezdiiut pasa
alakosheko egunik;
baserricho bat ikusi eta
arafion irichi nairik,
abiya nitzan betikan gora
egualdi onsk pozturik,
€% nuen uste bide aiyetan
alako gauzik zegonik,
urte batzuek igaro arren
oroitutzen naiz oraindik,

Gaztafi arbo'ak chit sall aundiyak
piku eta gereziyalk,
udare gazte azi berriyak.
inguruban sagustiyak,
elurra egin balu besela
lore zuriz estaliyal,
ala ikusi nituben bada
ango alderdi guatiyak,
sasi tartian Kantari berrig
ishildu gahe choriyak;
batek gustora begiratzekg
aiyechek dirg tokiyak,

Baserrirafion irichi eta
arrire begiraturik
arriturikan gelditu nitzan
ura ala ikusirik

——

(1) Esta preciosa composicion fub también premiad

alti . a recientem
las Oltimas fiestas edskaras celebradas en Zumaya, ente  en

eche zarra zan, orcitutzen naiz

askotan ere geroztik

nola zegoan untzaz gafietik

dana oso estalirik;

ala negola aitdn bat irten

neregana zan atetik,

eta galdetu ziran aitonek P
Jaldakizu euskerarik? »

Aiton arrechen leyaltasuna

-ainbesterafio izanik

bere -onduan eseri nitzan

saski zarcho bat arturik:

ez nusn uste naiz entzun arren
alako cuskaldunjk zanik,

ura atsegifi zoragarriya

an iruki nubena nik,"

etziran beste gauzik esaten
eskubetatik eldurik:’

larogei urte baditut bafan
etzait aztu euskerarik,

Galdetu niyén: aita, beorrek
urte asko ditularik
imundu onetan euskera bafio
alda izkuntza oberik?
erantzun ziran kolore zuri
zitubenak gorriturik; -
orlako gniziz ez neri esan,
(besuak gora jasotik),
ezda.izandu, ezda izango,
zurl esaten dizut nik,
orain ta gero ama euskera
berdintzeko itzkuntzarik.

Beorrek ere chit ondo daki,
aitona, aspalditikan
ama euskera nola dabillen
arrunt iya galduriken:
bere denboran bizitu dana
ezifi gora jasorikan
oraifl hezela etzubelarik
etsaiyarik ondotikan
lenago gaizki balin badago
gaizkiyo jarrl nairikan,
beti betiko nai lutekenak
ebaki zafietarikan,

Chutik ikasi bafio lenago
entzuten dira itzkelan
erdal-erriyen antza emanik
asko amen besuetan;
gure izkuntza atzentzen aida

-aspaldiko urtietan,

sinistu bedit aiton leyala
esaten diyot benetan,

au nabaiturik ifioiz egoten
naizela 0so penetan,
oroiturikan orlako gauzik
etzala nere gaztetan,

Batek euskera entzun naibadu,
aitona, zait iruditzen
mendi aldia bafio oberik
zalla dala topatntzen; ;
erriyan beste gauzaetk ezda
alde danetan aditzen,
erdera dabil bazter guztiyak
aspalditikan nastutzen,
ama. euskera estali nairik
asko dira sayatutzen,
orrengatikan esaten diyot
naizela bada bildurtzen,

Erantzun ziran: ama euskera
ezda aztuko ifiondik
feku askotan dakitelako
euskal-erriyan oraindik;
indar geiyago artu lezgke
gaur orla sgonagatik,
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seme jatorrak asten bazaizka
laguntzen aldamenetik;

zarra naiz, bafian ormindikere
nik beintzat nere aldetik
zaituko diyot bizitu dedin
beste guztiyen gafietik.

Aita, beorrek bezela beti
nik ere nai det euskera,
ez det ikasi nik oraindikan
zale ez naizen erdera;
ez det damurik gaur etorriya
Donostiyatik onera
etzairalako lagun oberik
etorri aldamenera;, .
penaz nijua esalen diyot
goitikan beera ostera
agur, aitona, urrena artian,
berriz ikusiko gera.

KAYETANO SANCHEZ IRURE.

EL. PAGO DE LOS MAESTROS

Hé aqui la parte dispositiva del decreto pu-
blicado en la Gacefa, por el que se autoriza &
los ayuntamientos vascos para efectuar el pago
-de los maestros:

«Art. 1.°—Se autoriza 4 los Ayuntamientos
de las Provincias Vascongadas y Navarra para
satisfacer directamente & los maestros de las
escuelas pliblicas municipales las obligaciones
de personal y material, en consonancia con lo
dispuesto en el art. 3.° del real decreto de 21
de Julio ltimo, y & las diputaciones de las
mismas para gue acuerden los medios de ga-
rantizar el total pago de dichas atenciones.

Art. 22—Las exigencias que puedan resul-
tar en las cajas especiales de primera enseflanza
de las Provincias Vascongadas, creadas por el
real decreto de 15 de Junio de 1882, por con-
secuencia de la liquidacién que se practica.
En virtud de la supresién de las mismas, dis-
puestas por el art. 8° del de 21 de Julio Glti-
mo, ingresaran en las de las diputaciones pro-
vinciales, con las formalidades debidas.

R e s
Bronces Fuskaros

OQUENDO

Dios, en un rapto de faror profundo,

Lanzé & la tierra el gérmen de las iras

Y en una evolucién de sordas miras

Surgié el Oquendo que asombrara al mundo.

¥ brillé cuando el barro nauseabundo
Do la lucha, que nace en las mentiras,
© Galpicaba & la Europa, con espiras
Agigantadas en incendio inmundo.
Fué altivo en el combate. Parecia
Que la mar con sus olas le aplaudia,
Como, al genio enemigo de la tierra;

Y hoy es peplo de un astro explendoroso,

Que irradid, con destello poderoso,

En la sombria noche de la guerral

Jost LoPez DE MATURANA.
Buenos Aires, 1900+ . .

=4 NOTAS LOCALES {=
o e o ) ¢

Para el “Laurak Bat”.—Sr, Director de La Vasconia:
{Quiére preguntar en la seccion Notas locales 4 la Comisidn
Directiva del “Laurak Bat,” purqué no organiza alguna de las
fiestas que tan buena acogida tienen siempre por parte delas
familias que constituyen nuestra veterana sociedad?

Siendo una asociacién que posee elementos sobrados como
ninguna otra de Buenos Aires, es verdaderamente incompren-
sible que exista esa especie de apatia; pues hay temporadas
que parece que no hubiera aqui vascongados,

Dando por contestada la pregunta si ia Comisién organiza
algo en el sentido indicado, le saluda afectuosamente. —
Equiazko euskaldun bat." .

+ Severino Lalanne. — Este respetable y antiguo comer-
ciante de esta plaza, dejé de existir el 3 del corriente, 4 la
avanzada edad de 88 afos,

Segilin datos que hemos podido proparcionarnos, el sefior
Lalanne vino 4 este pais d la edad de 17 afios. Era natural
de (Bascus). Se dedicé al comercio, habiendo estado empleado
en un almacén de la campafia durante 3 afios, resolviendo
venir 4 la ciudad, la que no ha abandonado hasta el mo-
mento de su muerte, .

Era tal el carific que sentia por la historia y tradiciones
vascongadas, que nuuca hizo distincion entre los vascos de
ambas vertientes del Pirineo,

Para él todos eran de In misma familia, llevando su entu-
siasmo al extremo de familiarizarse con los diversos dialectos
que forman el idioma euskaro, sin que pudiera ninguna de
sus familiares amigos, distinguir su origen. Tal era el dominio
que habia conseguido del idioma.

Una andedota que retrata al hombre de cuerpo entero, [ué,
que al ser nombrado en cierta época para presideate del Lau-
rak Bat, al aceptar, se lamentabs de que no fuera el litulo de
esa sociedad “Guziak Bat.,

En la actualidad pertenecia fambién & la Comisidn de Ia
Buskal Echea.

Desempefid hace algufios afios la secretaria de la Municipa-
lidad de Burracas al Sud.

Para el elemento vascongado, era el consejero mis reco-
mendado y ante quien acudian & dirimir sus cuestiones todos
por la seguridad que tenian en ls probidad Je sus resolucio-
nes y en la honradez de sus procedimientos,

Descanse en puz el consecuente vascongado.

Zazpiak-Bat.—Tal es el titulo de una obrita poética’ con
que nos ha obsequiado su autor D. José Mendiague, conocido
vate euskaro en cuyas péginas ha derramado en inspiradas
estrofas todo el carifio que siente por la regidn vascongada.

Al agradecer tan significativo ohsequio felicitamos al ins-
pirado trovador aconsejando & nuestros hermanes de raza
lean la obrita y se deleitardn ante la magestad de sus can-
tos y los recuerdos gratos del solar de nuestros mayores.

Hotel Vasconia.—E! sefior P. Capandeguy ha tomado &
su cargo el antiguo Hotel Nueva Esperanza, de la calle Br'a—
sil 1063, en el que ha introducido mejoras de importancia,

En atencién al titulo de su establecimiento, deseamos al
sefior Capandeguy haga mucho negocio.

Fallecimiento.—E! 4 del corriente dejé de existir en esta
ciudad, el sefior Martin Errecaborde, hijo de nuestro compro-
vinciano de igual nombre y actualmente presidente del Jius-
kal-Echea, que como saben nuestros lectores, se encuentra
viajando por Europa. )

IJBI finado ha pasado 4 mejor vida en la flor de su edad,

pues solo tenfa 27 afios. = y
Enviamos 4 su apreciable familia la expresion de nuestra

_‘condolencia.

Mignaquy y Cia.—Los jefes de esta importante casa ofre-
cieron el 3 del corriente en.el Café de Paris, un banquete
de despedida 4 los sefiores Sergio O. de Retana ¥y Sebastidn
Urquijo, que por terminacion de contrato dejaron de pertene-
cer 4 la referida firma,

A esta intima fiesta, amenizada por la orquesta de Fur-
lotti, -concurrid todo el personal de la ‘casa. :
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Proceso Goiburu.—A los comprovincianos que  repetidas
veces nos han preguntade acerca del cstado en que se en.
cuentra el proceso de Goiburu, debemos manifestax"lefs que
en primern y segunda instancia fués:ondenndo a priesxdlo por
tiempo indeterminado, Después apeld su defensor 4 la Corte
suprema en los primeros meses del ano, cuyo fallo se pro-
ducird probahlemente dentro dei corriente mes. o

A propisito de este desgraciado asunto Bl Pals publico
dias pasados el siguiente sueito:

“Proceso GUIBURU

Este grave asunto, que ha hecho tanto ruido en toda el
pais, sufre una demora injustificable ante la suprema corte
de Ja provincia. .

Condenado en las dos primeras instancias, y cuando ain
no han vuelto los dnimos de la horrorosa impresién que pro-
dujera ese crimen nelando, se fimpone sin pérdida de tiempo
el pronunciamiento del fallo definitivo. ’

H:mos ya denunciado y criticado esta lenidad de la justi-
cia de la primera provincia argentina con motivo de la’ re-
ciente trajedia del joven Bernasconi, y en verdad no desea-
riamos estigmatizar nuevamente los procedimientos morosos
de dichos tribunales, que si son explicables tratdndose de
juicios civiles, jamds pueden tolerarse en los procesos crimi-
nales, tan pacientemente aguardados por la vindicta piblica.,

En cuanto 4 los pobres hverfanitos de Ia desdichada viuda
de Aguirre sabemos que el mayor estaba empleado hasta
hace poco en casa del apoderado, nuestro comprovineiano
D. José Arrizabalaga de San Nicolds y en la actualidad estd
dedicado 4 las faenas del campo, El segundoe halldbase en
un Colegio de Rosaric en el que contrajo una grave enfer-
medad, viéndose en la necesidad, per preseripcion médica, de
hacer un viaje 4 Europa 4 fin de recuperar algo de su salud
perdida, pero desgraciedamente.fué inttil; pues 4 los cuatro
meses de llegar 4 Cegama (Guipizcon) pueble natal de sus
padres fallecié. en Setiembre 1iltimo. El tercero, 6 sea, el me-
nor de los tres, estd en el Colegio de los Padres Salesianos,
de San Nicolds.

Santiago Elola, — Este infeliz comprovinciano, antiguo
pensionado de Ia Sociedad Laurak Bat, ha fallecido segun
manifiesta su sefiora madre, en sentida nota pasada d la Co-
misién Dircctiva, la que ha contestado asocidndose al dolor
que embarga 4 la desconsolada madre en los actuales mo-
mentos,

De las muchas y- benéficas obras que la Laurak-Bat ha
practicado desde su fundacidn, esta es una de las mas me-
titorias, : ‘

El extinto, fué perseguido dela desgracia desde su venida al
mundo, pues 4 mas de tener inutilizedo un brazo, de naci-
miento, vino mas tarde 4 perder el tnico remo que le servia
para defenderse de la vida, quedando desde entonces conver-
tido en un ser inservible, desde cuya época la Sociedad Lau-
rak-Bat le ha socorrido hasta su muerte.

Descanse en paz el desgraciado Elola,

Meteorologia,—Ya hemos recibido la remesa de almana-
ques, para el primer semestre, de los populares astrénomos
del Pergamino.

Es indiscutible 1a importancia, que reviste dicho almanaque,
especialmente para Jos agricultores y ganaderos, por sus
acertadas predicciones.

Los interesados pueden dirigir sus pedidos & esta admi-
nistracidn prévin remesa del importe § 0,30 el ejemplar,

La Ilustracién Sud Americana.—Hemos recibido el ni-
mero que complementa la-série de los dos editados para fes-
tejar fa venida- del Presidente del Brasil.

Conocedores delos esfuerzos que sus directores han tenido
que hacer para solemnizar tal acontecimiento, calificamos una

vez mas, de notable, el mérito arlistico y literario de esa -

publicacion, lamentando que obras de la naturaleza de que nos
ocupamaos, no se vean alentadas por los que debian hacerlo,
La publicacién citada es digna de figurar entre las mejores,
Al felicitar & sus directores por el fowr de force llevado 4
caba, nuestros deseos son que hallen eco esos esfuerzos y
se vean coronados por el mas grande de los éxitos.

Pedro Sgra\‘squega.——Este apreciable comprovinciano, cuya
bo_{ldad €s vmdlscutlble, acaba de aceptar un cargo humani-
tarie, Ha sido nombrado tutor de sus tiernos sobrinitos Eu-

femia, Manuel, Antonio, Tomasa, Benito y Pedro que han
quedado en la mayor indigencia después del trdgico fin de
fa autora de sus dias dofia Tomasa Ssrasqueta, que como
recordardn nuesiros lectores fué asesinada por su esposo
Manuel Montoya en un arrebato de locura,

Precisnmente hace muy pocos dias acabd de. estudiar el acti-
vo juez Dr. Navarro el sumario levantado con motivo de tan
terrible crimen, y se ha expedido evidenciando clatamente que
la desdichada extinta era excelente esposs, muy honesta, tra-
bajadora y carifosa con su familia, quedando plenamente
confirmado, aparte del prolijo informe médico de los doctores
Drago y Hernandez, que el uxoricida es un impulsivo peli~
groso y loco por completo, el cual se halla recluido en el
manicomio.

Fiesta euskalduna.—E!importante invernador de San Justo
(Partido de Matanzas) D. Andrés Tturralde, hijo del poético
valle de! Baztan, invitd 4 su estancia el 30 del pasado para
celebrar su cumpleafios 4 numerosas relaciones, entre ellas
algunas de Buenos Aires.

Antes del almuerzo se jugé un partido de pelota y 4 las
once en punto sentdronse al rededor de una bien servida
mesa, N0 menos de sesenta convidados entre los que habia va-
rias sefioritas. :

Por la noche crecié la animacién en la cena y la 1inica
persona extrafia 4 nuestra raza que allise encontraba era un
gordote mozo napolitano que fué de la ciudad para servir.

Al final, y en cuanto se destaparon las botellas de la es-
pumante sidra, comenzaron los cantos de nuestra tierra, dis-~
tinguiéndose algunos por su entonacidn sentimental.

Halidhase entre los convidados el tenor oficial de la colo-
nia nuestro estimado amigo St, Luis Labadens y 4 instan-
cias de los concurrentes canté diversos trozos de “Artzai
Mutilla” y otros zortzicos, que le valieron al final muchos
aplausos y exclamaciones de jemakor! de los guizones que
por su estructura hacian honor 4 la descendencia de Aitor y
Lekobide.

Para terminar dignamente tan intima fiesta, mientras el ele~
mento joven danzaba en el salon, algunos bersolaris (entre
ellos tamberos basco-franceses) situdronse bajo la hermosa
y espaciosa parra de uno de los frentes del edificio de la
estancia en que tenia lugar la fiesta y comenzaron 4 cantar
en contra punto hasta el amanecer, refrescando de vez en
cuando fas consonanles, con sendos tragos de sabrosa sagardua.

En-resumen, una flesta en que todos se creian dela familia
y con un sabor euskualduna, que parecia propiamente que tu-
vieta lugar en alguno de aquellos legendarios caserios de
nuestras indomables montafias,

La fortuna del Dr. Irigoyen.—~Con motivo de haberse
iniciado no hace mucho tiempo la testamentaria de la sefio~
rita Maria Irigoyen, fué comisionado el " escrihano don Tris-
tan M. Aimandos para formular el proyecto de escritura de
adjudicacién de bienes por fallecimiento de la sefiora Carmen
Olascoagn de Irigoyen, madre de la causante y esposa. detl
doctor Bernardo de Irigoyen.

Del inventario practicado resulta que la fortuna del doctor
Irigoyen ‘consiste en bienes radicados en la capital federal,
provincia de Buenos Aires, Santa Fé y Entre Rios y territo-
rio de! Neuquen valuados en pesos 5.055.299.41 centavos.

De esta suma la mitad pertenece al Dr. Bernardo dc Irigo-
yen quedando la suma de 2.100.000 pesos para dividir entres
ins siete hijos habidos en el matrimonio con dofia Carmen
Olascoaga de Irigoyen.

Percibe por consiguiente cada heredero la suma de 300.000
que es lo que correspondia 4 la extinta sefiorita Maria Iri-
goyen y que sahora pasa por herencia al doctor Irigoyen.

Bueno es hacer presente que la estimacién de bienes en ge-
neral se ha hecho en proporcidn sumaments baja, pues mu-
chos de ellos tienen vzlor mes elevado.

Villa Casilda.—Nos escriben de este pueblo que las ro -
merias celebradas recientemente en aquella localidad viéronse
muy animadas y concurridas, .

La comisién la componian los siguientes sefiores:

J. Zabalza, presidente; E. Garchitorena, vice-presidente; I,
Navarro, secretario; J. A. Pifeiro, tesorero; J. Fuentes, vo-
cal; A, S. Maza, id; E. Mufioz, id,; J. Huarte, id; J. Se—
guin, id.; J. Lesace, id.; J, Erdozain, id.

Las dulzainas y gaitas dirigidas por el conocido ejecutante
D, Pablo Navarro, amenizaron las referidas fiestas con el
aplauso de todo el vecindario,
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Temores carristas.—El mes pasado se practicaron en Vi
toria numerosas detenciones de darlistas significados.

s

Envack.—Ha contraido matrimonio en Vitoria el acauda-
lIado javen pamplonés D. Daniel Irujo con la bella y distin-
guida sefiorita Maravillas Gonzélez Tuablas, hija del gober-
nudor militar de Alava,

Lol

Orera.—A fines del pasado debuté una compafiia de Spera
con la Sondmbuln, en la capital slavesa.

GUIPUZCOA

[MERA HOSTIGADA.~—Dicen de San Sebastidr con fecha 9 de
noviembre dltimo: )

“Dos hingaros que vecorrian el pueblo de Urnieta con un
oso domesticado, le dejaron atado 4 una reja mientras ellos
iban d evacuar una diligencia en el juzgado.

Varios muchachos se pusieron 4 hostigar al 0so, que, en-

furecidn, tird un zarpazo 4 una nifia, disponiéndose 4 de-

vorarla,

A los gritos dé los chicos acudié ol padre de la nifia,
abalanzdndose 4 la fiera y consiguiendo rescatar 4 su hija.”
L%

Por 1.0s carusTas.—Con motivo de la agitacion carlista

de Catalufia y Valencia, fueron detenidos: ]

En Deva, el alcalde sefior Trecu, el médico sefior Aram-
buru, el secrctario del Juzgado sefior Rementeria y otras per-
sonas, practicindose también registros domiciliarios.

En Ribar fueron detenidos el sefior Acha y otros.

Hn Mondragdn el teniente alcalde, el cura parroco y algu-
nas personas mis,

También se hicieron detenciones y se han practicado re-
gistros en Elgoibar y Plasencia.

En Vergara los hermanos Elustiza, Casimiro Sarasola, José
Arnna, de Anzuola, Félix Azcdrate Ascasna, Elias Jbarzdbal,
F. Ugalde (u) Cusacas y José Artola.

o San Sebastidn don Juan Santo Domingoe, diputado pro-
vincial; don Frdncisco Menteguiaga, don Francisco Oloriz,
Jon Cindido Olascoagn, don Rafael Herriz, don Cdndido
Orbe, don Juan Ochoa, propietario del calé de Cclén y el
sefior Urquijo, director de el “Correo de Guipuzeoa”, todos
ellos muy conocidos por sus ideas carlistas.

~

B pvron 1rurera.—Con motivo de dos notables obras de
subido mérito que acaba de terminar este pintor tolosano,
publica nuestro colega Buskal Byria de San Sebastidn en
su Gitimo namero, una biografia del citado  artista firmada
pov el Sr. Francisco Lopez Alen.

e

TFurntERRABIA.—Han dado principio las obras de repara-
cién de la casa Consistorial de Fuenterrabia.

En la sybasta celebrada recientemente se adjudicaron di-
chas obras 4 D. Salvador Laspiz en la cantidad de 25.022
pesetns.

haad

Sanro Cmisto pE Luzo.—El cronista de la villa de Zumi-
rroga, don Ignacio Beldustegui éstd reuniendo materiales para
esciibir una monografia, lo mds detallada EG?lb]e, bajo el
punto de vista histdrico, artistico y arqueoldgico del vene-
yando santo Cristo de Lezo.

Eipar.—Las obras de la nueva casa de " Beneficencia de
de esta industrioss villa siguen su cursoy se espers que antes
de la fecha indicada para su terminacion podrd inaugurarse,

Escriben ademds que el movimiento industrial es mas po-
tente y activo que nunca:!las fabricas y talleres trabajan sobre
pe’didos, ruzon por la que este afio superard con mucho el
numero de armas exportadas al afin que mds se han expor-
tado. Este movimiento industrial hace ver una era de grande
prosperidad,

Las obras particulares parece que también se multiplican
como nunca, cuya evolucidn progresista se debe en gran
parte 4 la acertada administracién prudentemente y bien di-
rigida, elevando por consiguiente los ingresos municipales en
mas de cuarenta mil pesetss en un periodo de liempo de
cuatro afios.

N~

Nurva sociEpan.—Se ha constituido en Pasajes una socie-
dad de “Obreros Toneleros” con el exclusivo objeto de pro-
teger 4 los del gremio,

e

Drrourene v Tavuvo.—E! ilustre nacionalista francés sefioe
Deroulede obsequié el mes pasado en San Sebastidn al notabls
barilono Sr. Tabuyo cun un almuerzo al que asistieron varias
otras personas de significacion .

Despues de fa comuda hicieron musica cantando el sefior
Tabuyo diferentes obras musicaies de mérito y al final unos
aires vascongados acompafiados al piano por el Sr. José
Maria Echeverria que le propurcionaron calurosas felicitaciones.

Lol

DeruncioNes.—Han fallecido en San Sebastian:
 Sefioras Maria G. Otegui, Ascensida Mugica, Luisa Cor
tazar.

Sefiores Saturnino Saez, Domingo Toribio Altuna, Casimiro
Alberdi y Alberdi, Antonio Cortazar, Marlin Arreche, Grego-
rio Beloqui.

NAVARRA

 Er cinaL pE Loposa.—Segin comunican de Pamplona en
9 de noviembre itimo, la junta gestora de dicho canal acorda
lo siguiente:

UPedir una nota 4 cada uno de los pueblos que hayarn de
tomar agua del Canal, ex la que conste el nimero de hee-
tdreas de regadio eventual y de secano que posean.

La clage de cullivo 4 que las citadas tierras son dedicadas
en la actualidad y 4 cual pueden dedicarse una vez queten-
gan regadio permanente.

El valor que las tierras tienen ahora y el que pueden al-
canzar después con el riego.”

Los datos & que se refieren estos acuerdos debian ser re-
mitidos, en cuanto se recogiesen, al ingeniero ditector de Ia
seccién hidrolégica de Logrofio, en donde radica el proyecto,
para que dicho centro lo pudiera enviar antes del 15 de no-
viembre & la Jefatura de la diwvisidn hidroldgica del Ebro.

b

Nueva sociEpap.—La Compafiia “Vasco-Navarra®™ reciente-
mente creada en Pamplons, mediante una modesta prima, que
paguen los patronos, toma 4 su cargo todas las responsabi-
lidades que les impone la ley de 30 de Enero de 1800, asi
como su Reglamento garantizando en cada caso lasindemni-
zaciones de los accidentes que ocurran al personal obrero en
fibricas, talleres, minas, lerrucarriles, tranviss, obras, opera-

ciones de carga y descarga, ete. Capital 4.000.000 de pe-

setas.
N R ol
Orposicionss.—En las oposiciones 4 las notarias de San-
giliesn, Tudela y Vergara que estdn anunciadas, se exife que
en la de Vergara deberdn sufrir exdmen de vascuence.
A

ABONOS MINERALES.—Este afio es grandisimo el consumo
que se hace de abonos minerales en Navarra, especialmente

" en la zona media de la provineis, donde se ha despertado un

celo plausible por preparar las tierras para la siembra do-
téndolas de los clementos necesarios para el desarrollo de
las plantas. La préctica ha hecho que muchos labradores
toquen de cerca las ventajas de abonar convenientemente: el
suelo.
: . AN

LA QUINGENA SANITARIA EN Pamprona,— Durante la dltima
quincena del pasado mes han predominado las enfermedades
del aparato respiratorio: bronquitis y pulmonias; y en el apa-
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rato digestive, las gastx;itis, enterocolitis ¥ .ﬁabrgs q%astrlcz\s,
algunas de ellas de cardcter .n‘mrcﬂdnmente‘_m.feccm. . uche

En los nifios las enterocolitis, fiebres gastricas, coqueiud
¥ alglin caso de difteria.

Raad

DrrFuxciongs.—Han dejado de existir en Rumplon.ﬂ:

Sefwres. Joaquin Echaurri é Ildefonso Gofii,

En Tudela, dofa Catalina Sebastidn y Ureta.

En Peraita, don Juan Rssano.

VIZCAYA

Suspension wivsta.~-Confirmando la opinién vertida en el
niimero anterior de esta misma scecidn, con respecto & l'a'
injusta suspensicn de nuestro estimado colega “Euskalduna,
de Bitban, trascribimos 4 continuacidn la circular que ha re-
partido & los suscritores:

“No siendo carlista ni dudosa la politica que defiende Eus-
kalduna, comt lo demuestra su historia y puede Verse en su
coleceidn, es incomprensible !s conducta seguida con nosotros,
y estd en oposicion del espiritu y la letra ce los acuerdos
ndoptados por el Gobierno nl suspender las garantias cons-
titucionales en toda Espafia. )

Creemos que el sefior Gobernador Civil habrd sido errd-
neamente informado, y que 4 esta causa serd debida nuestra
suspension, y que cuando se entere del error sufrido,lo sub-
sanard inmediatamente.

Entretanto, tenemos el sentimiento de comunicar & nuestros
suscriptores que en virtud de Ia orden recibida de la supe-
rioridad, nos vemos obligados 4 suspender la publicacidn de
“Euskaldana.” .

A

Recavpacion,—A 128.848,75 pesetas asciende los recau-
dado por timbre durante el pasado mes de la provineia de
Vizeaya,

Cemparada esta cantidad con la ingresada en igual mes
del afio ltimo, arroja d favor del nasado 18,739,74 pesetas.
AN

PROPUESTAS PARA CONSTRUCCIONES NavaLES.—Las proposi-
ciones presentadas al concurso abierto en el ministerio de
Maring, para construir los dos buques mixtos para escuela
de guardias marinas, ‘estin sometidas 4 estudio & in‘orme
del inspector de ingenieros de Ia armada, como ponente del
centro téenico, y no & comision alguna. '

Los Astilleros del Nervidn ofrecen construir uno por 4,410,000
pesetas, y los dos por 8.500.000.

Los de la Grafia, uno por 2.325.000 pesetas, y los dos
por 4.640.000.

Lo Constructora Naval Gaditana, uno por 3,750.070 pese-
tas, y los dos por 7.300.000. .

Y una casa de Trieste, con Material y obreros espafioles,

-uno por 2.260.000 pesetas en oro, que al cambio de 30 35

son 2,.943.910 pesetas.

El Nervion se compromete i entregar uno de esos buques
mixtos 4 los diez y siele meses, y el otro 4 los veinte . del
contrato; La Grafia, el primero 4 los catorce mes y el segundo
a los veinte; La Constructora Gaditana, el primero al afio y
el segundo 4 los quince meses, y. la casa de Trieste, el pri-
mero 4 los diez y seis meses y el segundo 4 los veinte,

~n ‘

Javra pe oro.~—Por fray Eugenio de Gallistegui ha sido

presentada en una jaula de oro & Su Santidad Ledn XilI la
paloma que permaneci parada ‘durante muchas horas en el
hombro de la Virgen de Begofia, el dia de la Coronacidn.

AN

CoxsTantTiN, —Recientemente hemos leido en los periédicos
de Varsobir: el “Kruger Poranny” y el “Warszawaski Di;
newjk," los siguientes elogios que dedican al tenor Cons-
tantino; :

‘fHay.que coq;elsar que elu sefior (Eonstnntino desempefid
mejor si es posible que el “Rigoletto’ “ iata’
deJEdgnrdo ge “Luc::lia.” galetto” y “Traviata™, el papel

Este artista canté su particella con
fuego dramaticn; su voz brillé expléndid
las' notas agudas, demostrando en toda la obra un escogido
metodo de canto, un artistico fraseo Yy una admirable media
voz, de que hizo gala en el aria fingl,”

gran sentimiento 'y
a, especialmente en

!
Y respecto & “Traviata”, copiamos los siguientes pdrrafos
Este tenor fraséa arlisticamente y posee una voz muy bien

educada. * .

En suma el sefior Constantino es un gran cantante que sa-
brdn apreciar las empresas,” '
N : A

+ ADRIANO MugrgrieTa.—Ha fallecido en I',r.mdres el sefop
don Adnano Murrieta, hermano del marques dg Santurce,

El sefior Murrieta gozaba de grandes simpatiasy era muy
estimado, en la sociedad- londonense, _ o

Hermano politico suyo es tambien el duque de Villahermosa,
actual embajador de Espafia en Rusia.

No conocemos que haya hecho nada por la raza & que

pertenecia.

“an

Farrecmos.—Han dejado de existir en Bilban:

Sr. Luis de Ibarra y Eazquiaga, capitan inspector de la
Marina mercante, Felipe Bilbso, sefioras Maria Ignacia de
Uribe y Aregoitin, Rita Elordieta, Sor Soledad Chopitea,

REGION VASCO-FRANCESA

Osra pEDAGOGICA.~Sylvain Lascoste profesor de la escuela
“Gaston Thébus™ acaba de publicar una obrita titulada “Ei
patois 4 I'école,” .

El fin perseguido por el citado educacionista, es de evitar
que se pierda lo que él llama idioma primitivo, lamentdndose
en el extenso prélogo de la rapidez con que va desapare-
ciendo el Gascon.

- Digna de encomio, por méds de un concepto es la tfarea,
que se ha impuesto el citado profesor y de desear seria que
hallase” quien secundara tan nobles cuanto patridticos esfuer-

'zos; supuesto que hoy el euskera, estd siendo objeto de

profundos estudios filolégicos.
. AN

Bavonng,—La autoridad muiiitar, creyendo conveniente o'
desarrollo y mantenimiento de la aficidn al juego de pelota
entre los soldados bascos y olros, ha decidido la construceidn
de un fronton en el cuartel de Marrac.

haad

Corrapor pE oresas.—Hacia tiempo que los vecinos dal
barrio del Padre Lachaise se hallaban alarmados d causa de
encontrar continuamente en la via pablica todos los dins,
una cantidad de orejas de dilerentes animnles.

Una coincidencia casual, ha permitido descubrir al aulor
de semejantes herejias,

Tratdbase de un desequilibrado llamado Iugenio Chevancs,
que fingiéndose especiatista en curaciones no hallaba  otro
medio que tallando orejas en cuanto animal cain ¢ su poder,

Pero no satisfecho con esas amputaciones caninas y gatu-
nas resolvié, dedicar sus conocimientos oregiles & las perso-
nas tratando de dar principio con su misma esposa la. que
alarmada di6 cuenta & fas autoridades las que se han enecar-

gado de calmar sus impotus de segudor, poniéndole & huen
recaudo. .

e

UN NUEVO ORDENADO.—En la dltima ordenacién habida en
el gran seminario de Bayonne el Sr. Obispo confing el pres-
biteralo al padre Albert, de los menores dapuchinos, caballero
de la legidn de honor conocido generalmente con el nombre
de vicario competente con retiro en Nogués,

El acto, al cantar el nuevo sacerdote su primera’ misa, hn
revestido la importancia de un acontecimiento, asistiendo- al
lo mas selecto de la poblacidn,

~n

NomerameNro.—El anciano brigadier de dragones M. Ves-
chembes (Raymond) ha sido nambrado wltimamente cartera
rural en Halsou (empleo creado expresamente).

Bs la menor cantidad posible de recompensa con que s¢
puede premiar & un viejo servidor de la patria,

ilronias del destinol

sl

Avroribapes suprcrares.—La cdmara de Ugieres del dis”
trito de Bayonne, ha. quedado constituida para el afio judi”
cial de 1900-1901 en la siguiente forma, )
) MM. Malefant, sindico; Saile, tesovero; Descazaux, secret a
rio; Baty miembro_informante; Laborde, ugiér.




